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News and Activities

Dank an Ingrid Müller

Nach fast zwanzigjähriger Tätigkeit am Medizinhistorischen Institut der
Universität Bern ist Dr. med. Ingrid Müller-Landgraf auf den 1. Mai 2002

in den Ruhestand getreten. Als Ärztin in Wien ausgebildet, kam Ingrid
Müller mit ihrem Mann, dem Anatomen Otfrid Müller, und vier Töchtern
1974 aus Hannover nach Bern. Am 1. Dezember 1982 trat sie bei Prof. Esther
Fischer-Homberger die Halbtagsassistenz des Berner Instituts an. Anfang
1987 wurde sie - nun in unbefristeter Anstellung - «Wissenschaftliche
Bibliotheksassistentin» bzw. «Bibliotheksfachreferentin». Diese Bezeichnungen
charakterisieren einen wichtigen Teil von Ingrid Müllers Tätigkeit, nämlich
die Betreuung der Institutsbibliothek in Zusammenarbeit mit den
Diplombibliothekaren, zunächst mit Ralf Schnegg und ab 1991 mit Pia Burkhalter.
In zwei Jahrzehnten hat sich der Buchbestand mehr als verdoppelt,
Systematik, Katalogisierung und Beschlagwortung wurden vereinheitlicht, und
1994 trat das Institut dem Deutschschweizer Bibliotheksverbund bei. Ingrid
Müller hat in allen Phasen dieses Wandels eine grosse Arbeit von bleibendem

Wert geleistet. Von den Bibliotheksbenutzern war sie als Beraterin
mit ihrem reichen Fachwissen sehr geschätzt. Daneben fand sie regelmässig
Zeit für Referate und Aufsatze über historische Aspekte zu den Themen
Frau und Medizin, Spital und Pflege, und übernahm die Leitung einiger
Dissertationen. 1997 veröffentlichte sie gemeinsam mit dem Pharmaziehistoriker

Francois Ledermann den Stadtführer Medizin und Pharmazie in
Bern - Eine Zeitreise, in dem die wesentlichen Daten festgehalten sind,
die sie auf ihren beliebten medizinhistorischen Stadtrundgängen mit Leben

zu erfüllen pflegt.
Die Angehörigen des Berner Medizinhistorischen Instituts danken Ingrid

Muller für die Jahre ausgezeichneter Zusammenarbeit, fur alle guten Dienste

und Anregungen und nicht zuletzt für ihr unverwechselbares fröhliches
Lachen und wünschen ihr für die neue Lebensphase alles Gute.

Urs Böschung
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Maladies en lettres / Krankheit in Briefen (XVIP-XXe siecle /17.-20. Jh.)
Colloque international, Lausanne, 26-28 juin 2003

Call for papers

Organisateurs: Prof. V. Barras, Institut universitaire romand d'histoire de

la medecine et de la sante, Universites de Geneve et Lausanne; Prof. Dr.
M. Dinges, Institut für Geschichte der Medizin der Robert Bosch-Stiftung,
Stuttgart (D).

Depuis quelques annees, les «lettres des patients» sont devenues l'une des

sources principales de la recherche sur l'histoire des patients dans l'historio-
graphie medicale francophone et germanophone. La raison en est qu'elles
permettent de rendre compte d'une maniere tres precise de la culture
medicale au quotidien. Ainsi, des projets de recherche menes ä Lausanne

(Tissot), Berne (Haller), Stuttgart (Hahneman) ou Erlangen (Heister)
ont commence ä produire quelques resultats (voir, par exemple, V. Barras
et M. Louis-Courvoisier [eds], La medecine des Lumieres: tout autour de

Tissot [Geneve 2001], ou M. Dinges [ed.]. Patients in the history of homeopathy

[Sheffield 2002]); d'autre part, une these d'habilitation sur des

fonds anglophones, germanophones et francophones est en voie d'acheve-

ment. La comparaison entre les diverses traditions existant tant sur le plan
de la recherche que sur celui de la transmission des fonds d'archives
est susceptible de constituer un potentiel significatif d'interactions, mais

demeure ä ce jour limitee par la barriere linguistique. L'objectif du colloque
international «Maladies en lettres / Krankheit in Briefen (XVIT-XXe siecle /
17.-20. Jh.)» est de rassembler les chercheurs en provenance des deux
traditions linguistiques, sans exclure d'autres courants historiographiques,
afin de confronter les approches et les sources. Par ailleurs, la comparaison
avec des correspondances impliquant d'autres personnes que le patient
et son medecin, mais portant egalement sur des questions de sante et de

maladie, sera encouragee, notamment les correspondances entre deux

patients ou «laics». L'etude de ces divers types de correspondances devrait
notamment permettre de situer plus exactement l'effet du partenaire de

correspondance dans la representation de la maladie, et, par la, la

constitution, entre le XVIL et le XX" siecle, des divers discours, laics et pro-
fessionnels, visant ä circonscrire l'experience humaine fondamentale de la
souffrance. On vise egalement de la sorte ä confronter de faqon interdisci-
plinaire les competences specifiques des divers chercheurs travaillant sur
ces fonds de correspondances.
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Les langues offizielles du colloque sont l'allemand et le francais. Afin
d'atteindre le double but d'une cooperation interdisciplinaire et d'un
echange interlinguistique, une traduction simultanee est prevue. Un finan-
cement permettant de couvrir tout ou partie des frais de voyage et de

sejour des participants est envisage.
Les propositions de communication, d'une longueur d'environ une page,

doivent etre envoyees, accompagnees d'un bref curriculum vitae, avant le
15 fevrier 2003 ä: Vincent Barras, Institut universitaire romand d'histoire
de la medecine et de la sante, 1, chemin des Falaises, CH-1005 Lausanne;
tel. 0041 21 314 70 50; fax 0041 21 314 70 55; e-mail: histmed@inst.hospvd.ch.
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